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Ezuttal dramai kisérlettel jelent-
kezik: Mennybemenetel cimmel ha-
romfelvonasos ,legendat” irt az ex-
presszionizmus stilusaban. Torténe-
tét harmineharom szinen jatszatja
el harmineot személlyel s egy-egy
jelenetben alig mondanak tobbet
harmine szénal (néha esak tizet).
Mindez folottébb szokatlan s nem is
igen szabadulhatunk attél az érzés-
tol, hogy esak Kkuriézummal van
dolgunk. Ennél gyokeresebben mar
alig lehetne megvaldsitani az ex-
presszionista irany f6-f6 elvét: a 1é-
nyegnek szuggesztiv moédon vald
kiemelését és minden formai jaru-
lék elhanyagolasat. Kelemen nem
esekély erejére és biztossagara vall,
hogy ezt a szuggesztivitast némely
jelenetben is, foleg pedig miive ege-
szével sikeriill megkozelitenie. Egy-
végtében olvasva kabité iramu mi-
vét (s masként olvasni lehetetlen),
tagadhatatlanul erdés benyomast ka-
punk. De azt is meg kell mondani,
hogy ezt a hatast inkabb a stilus
ereje idézi el6, semmint a cselek-
mény mélyebb dramaisaga. A kiil-
soségeket lehantva, a targyat meg-
lehetésen banalisnak s amellett lé-
nyegében epikainak talaljuk. Szed-
lacsek Méaria torténete esak megis-
métlédése a proletarné végzetérol
— méha romantikus beallitasban,
néha agitalé célzattal — annyiszor
elmondottaknak. Kelemen nem de-
magog ihletéssel szol: célja miive-
szibb. A kollektiv érzéseket szeretns
megmozditani és szerencsétlen Ma-
riaja megdieséitésével a magasabb
erkolesi felfogas felé tor. Ezért mii-
ve lendiilethen messze meghaladja
a materialista vilagnézetii ir6k ha-
sonl6 témakkal bibel6dé jFaccuse-
jeit.

Hanem nagy kérdés: van-e fejlo-
dési lehetéség az expresszionista
formanyelv ilyen végletes erdszako-
lasaban? Egy esetben még elfogad-
hatjuk s talan élvezhetjiik is ezt a
szaguldé iitemet, de félés, hogy ma-
sodizben mar esak modorossagnak
érezziik s a szoktol elkabultan tiirel-
metleniil siirgetjiik vissza a lelki
tartalom kimondasaban bizony gaz-
dagabb és hajlékonyabb mondat
jogat.

Nem tudom, szinpadon miként
hatna Kelemen kisérlete; kuriézum-
érdekessége mindenesetre volna s
talan pillanatokra meg is tudna va-
lamit éreztetni az emberi kozosség-

b6l. Azt hiszem, félora elég lenns
eloadasara, de az is bizonyos, hogy
ez a félora jobban kifarasztana a
nézoket, mint egy negyedféloras
esupa-tirada Bataille-szinmii.
Karinthy Frigyes irt bevezetésiil
néhany sort a legenda elé, némileg
karinthyas fordulattal akként ma-
gyarazvan meg az expresszioniz-
must, hogy azt ,nem azért hijak
igy, mert az események véletleniil
ugy robognak ebben a darabban.
mint az expresszvonat”. De azt is
mondja, hogy Kelemen bizonyara
jobban megmagyarazza kis munka-
Javal, mit kell érteni az expresszio-
nizmuson; s ebben tokéletesen igaza
van, Rédey Tivadar.

Két ujabb regeény. Ferenczi Sdri
tehetséges irono, kinek egyik kony-
vét, A voros daru-t, a Péczely-dijjal
tiintették ki. Tal van az elsé szarny-
probalgatason, stilusa eleven, Jo
elbeszélé s azokat a problémakat,
melyeket legtijabb regényében (A
hegyen dt; ,,Vilagirodalom* kiadasa)
felvet, itt-ott szemrevaléan flizi az
események fonalara. Mindez termé-
szetesen alig tobb kiils6ségnél, ru-
tinnal, ami — emelkedjék bar mii-
vészetig — belsoé érték mélkiil esak
cicoma marad, kedves szemfény-
vesztés.

Ferenczi Sariban tobb is van en-
nél. Gondolkodo, vilagos fejii no, s
nem a véletlen dolga, hogy nehéz
témahoz nyult. Ez a téma, ha nem
oldédik is meg benniink a nagy re-
gények minden kétséget kizaro biz-
tonsagaval, fé6bb vonasaiban érde-
kesen keriil szényegre, rokq1'1§genv-
mellett — talan kissé kozelebb is,
mint a targyilagossig megengedné
— lépten-nyomon ott érezzitk magat
a"}(fezet('i, elmélkedo, kiegyenlité iré-
not.

Ferenczi Sari esinosan, formasan
épiti meg a mese gerincét, egészet
akar adni s ott is, ahol lélektani
iirességet érziink, azonmnal megjele-
nik 6 maga, kapesolatot teremt, ha
nem is mindig szerveset, de leg-
alabb folyamatossa tevét. Igy nagy-
jaban eléri a valdésziniiség hatarat
s beallitasaban elhissziik Deér Ka-
rolina sorsat. Valoszintien hat, hogy
ez a barékisasszony — kinek jo
ideig latnia se kell az orra hegyen
s a tradicié biztos, korlatolt koréen
tal — utalt. érdekhazassagra képes,
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nem az 0si birtok szeretetéért, ha-
nem esak azért, mert dolgozni, kiiz-
deni s foként a maga laban jarni
nem tud. Valészinii, hogy onfelaldo-
zasa utan ez a tapasztalatlan né
visszasan éli életét s lelketlen bab-
nak, formalast var6 anyagnak bizo-
nyul. Elhissziik, hogy botranyos té-
vedéseiben, oOsztone bilinesei kozt
nem a rossz vezeti, mert — a re-
gény legszebb gondolata szerint —
az ontudatnal kezdédik a bitn, s
Karolaban minden van inkabb, esak
ontudat ninesen.

A kifogastalanul indulé regény
éppen a szalak esomdsodasanal
szinte vazlatossa, menete kelleténél
gvorsabba, filmszerivé valik; fon-
tos megallok hianyoznak, s ugy tet-
szik, mintha az iron6é adésunk lenne
még s koran fejezte volna be ezt a
lelki metamorfozist.

Maga a menté férfi romantikus
elnagyoltsagban, hirtelen bukkan
elo. Igaz, Karolaban minden kész
van mar, esak még valaki kell, aki
megfogja a kezét. De ennek a férfi-
nak a regény végén valé megjele-
nése, mit a fejlédés ive némileg iga-
zolni laszik, mégis esak gondolko-
doba ejt. Par szo magyarazza meg
Bodort, a sajat édes-kevés vallomasa
mellett, s nines alkalmunk, hogy
jobban szemébe nézhessiink. Erzi ezt
az ir6né is, tehat egy masik alakot
allit a férfi mellé, hattér gyanant.
hogy abbdl élesebben bontakozhas-
sék ki. De Bodor még a Wolff egyet-
len-egyszer felkodlé alakjahoz viszo-
nyitva sem kelt eléggé komoly be-
nyomast. Johiszeminek kell len-
niink, mint Jokai angyali jellemei-
vel szemben, el kell fogadnunk, ho~+
itt egv mindent megérté aranyem-
berrel van doleunk, aki, mint jé lé-
lek, azonnal, kételkedés mélkiil At
tudja latni Deér Karolina helyzetét.

Ferenczi Sari — egészben véve —
nem ad kovetkezetesen megrajzolt
jellemeket, de vannak biztos vonasai,
melyekkel hangulatot kelt s értékes
részletképeket teremt. Taldn a téma
nehézségén, a feleslegesen Gssze-
bogozott szocialis és faji probléman
mult, hogy regényét ugy vessziik.
mint egy érés elott leszakitott szép
gyiimolesot. Konyve igy is messze
kimagaslik a mai tucatszamra meg-
jelend atlagregények koziil. Ugy lat-
szik, Fereneczi Sarinak van tehetsége
az iranyregényhez s nines messze a
végleges kiforras staeiéjatél. S ha

témait nemesak atgondolja, hanem
At is érzi, at is éli, alakjait szerve-
sebb egészbe fonja, akkor el is ér-
kezik ahhoz az allomashoz.
Tersdinszky J. Jené konyve, 4 re-
piil6 csaldd (Athenaeum), maga az
igénytelenség. Az egész munkacska
apré kis dolgok rajza, melyek kozt
nines tobb osszefiiggés, mint az,
hogy egy komédias-csalad dolgai
mind, s olyan dolgok, min6k rende-
sen komédidsokkal esnek. Szerény-
ség hangban és modorban s szinte
cinikus nyugalom a mese szalanak
vezetésében. Néhol olyan vékony ez
a szal, hogy szinte elszakad. Ter-
sanszky nem ad kiilonosebb mesét
sem, csupan gesztusok jatszanak
elottiink. De ahogy az alakok mo-
zognak, sajatosan élni tudnak, per-
spektivat érziink mogottiik s vissza-
gondolunk tulajdon ifjusagunkra,
melynek tizéves fantaziajat egykor
hasonlé semmiségek varazsoltak el.
Tersanszkynak van humora, nyelve,
formal6 képessége. Nem éri el
ugyan a rokontargyu Téparti gyil-
kossdg wmiivészetét, de mindvégig
szinvonalosan pergeti az aprd,sem-
mis, joizii témat. Pontos kis rajz ez,
kis helyen elférd, pillanatfelvételek-
ben gazdag s miivészetet jelent a
maga nemében. Rokonszenves aziro
egyenisége is, aki minden péz nél-
kiil mulattat egy-két é6ran keresztiil.

Vajthé Liszlo.

Kemény Gyorgy: Vas Andrds. Ver-
ses mese a vandormadarakrol. Ti-
zenkét részlet. (Detroit, Michigan,
Amerika 1922.) A vandormadarak,
kiknek sorsat ez a meglepé terje-
delmii ,,verses mese“ elbeszéli, ma-
gyar kivandorlok. Torténetiik a sza-
zadelei Magyarorszig egyik fajdal-
masan sulyos gazdasigi problémaé-
jat: a kivandorlast eleveniti vissza
lelkiinkbe. Az élet — sajnos — na-
gyon is tipikussa tette azokat a mo-
tivumokat, amelyek az Amerikaba
val6 atszakaddst ha menteni nem
is tudtak, de legalabb is magyarazni
kivantak. A fenti munka szerzéje —
jelenleg Amerikdban é16 hirlapiro —
menekiill mind az eseményesség el-
gondolasaban, mind pedig a moti-
valas kifejtésében az élet-nyujtotta
torténetek sablonjatél s bizonyos
magasabb értelemben kialakitott
megoldassal és koltbiséggel torek-
szik a kivandorlas mély nehézségeit
kiegyenliteni.
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